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وفرنسا والمملكة المتحـدة لبريطانيـا    وأوكرانيا وإيطاليا والسنغال والسويد إثيوبيا    

 : مشروع قراروالولايات المتحدة الأمريكية واليابان العظمى وأيرلندا الشمالية

  
  ، إن مجلس الأمن  

إلى قراراته وبيانـات رئيسـه السـابقة المتعلقـة بمكافحـة الإرهـاب ومنـع نشـوب          إذ يشير  
ـــزاع المســلح،  التراعــات في أفريقيــا، وحمايــة المــدنيين، وبــالمرأة والســلا   م والأمــن، والأطفــال والن

وبمكتــب الأمــم المتحــدة لغــرب أفريقيــا ومنطقــة الســاحل ومكتــب الأمــم المتحــدة الإقليمــي           
  أفريقيا، لوسط

 ٧إلى  ٢إلى الزيارة التي قام ا إلى منطقة حوض بحيرة تشـاد (المنطقـة) مـن     وإذ يشير  
للتحـــاور مـــع حكومـــات تشـــاد والكـــاميرون والنيجـــر ونيجيريـــا، ومـــع   ٢٠١٧آذار/مـــارس 

ــات         ــك المنظم ــا في ذل ــدني، بم ــني والإنســاني، واتمــع الم ــاملين في اــالين الأم المشــردين، والع
  ية، النسائية، والهيئات الإقليم

تضامنه ودعمه الكامل لسكان المنطقة المتضـررين مـن الـتراع، بمـا في ذلـك       وإذ يؤكد  
المشردون واتمعات المضيفة الـذين يعـانون مـن الأزمـة الأمنيـة القائمـة، ومـن حالـة الطـوارئ          
الإنسانية، وأوجه العجز في التنمية الناجمة عن العنف الذي تمارسه الجماعتان الإرهابيتان بوكو 
حـرام وتنظــيم الدولـة الإســلامية في العــراق والشـام (تنظــيم الدولــة الإسـلامية، المعــروف أيضــا     
بــداعش)، كمـــا يؤكـــد تضــامنه مـــع الحكومـــات المعنيــة في الجهـــود الـــتي تبــذلها لتلبيـــة هـــذه     

  الاحتياجات الملحة، بينما تجابه في الوقت نفسه ظروفا اقتصادية غير ملائمة، 

ي بســيادة تشــاد والكــاميرون والنيجــر ونيجيريــا، وباســتقلالها التزامــه القــو وإذ يؤكــد  
  ووحدة وسلامة أراضيها،

بتصــميم حكومــات المنطقــة والمنظمــات دون الإقليميــة والإقليميــة وأخــذها   وإذ ينــوه  
  بزمام المبادرة للتصدي للأضرار التي تسببها جماعة بوكو حرام وتنظيم الدولة الإسلامية،



S/2017/270

 

2/10 17-05222 

 

من الهجمات الإرهابية المتواصلة التي ترتكبها جماعة بوكـو   قوإذ يعرب عن بالغ القل  
حرام وتنظيم الدولة الإسلامية، ومن الحالة الإنسانية المزرية في مختلف أنحاء المنطقة الناجمة عـن  
أنشطة جماعة بوكو حرام، بما في ذلك تشريد السكان على نطاق واسع، وخطر انتشار ااعة 

  في شمال شرق نيجيريا، 

أن الإرهــاب بجميــع أشـكاله ومظــاهره هــو مـن أشــد الأخطــار    إذ يؤكـد مــن جديـد  و  
ديدا للسلام والأمن الدوليين، وأن أي عمل إرهابي هو عملٌ إجرامـي لا يمكـن تبريـره بغـض     

مصمما على مواصـلة   وإذ يظلالنظر عن دوافعه، وبصرف النظر عن توقيته أو هوية مرتكبيه، 
  العالمي،  في مجمل الجهود الرامية إلى مكافحة هذه الآفة على الصعيدالإسهام في تعزيز الفعالية 

من أن الجماعات الإرهابية التي تستفيد من الجريمة المنظمـة   وإذ يعرب عن بالغ القلق  
عبر الوطنية والاتجار بجميع أشكاله قد تسهم في إضعاف الدول المتضررة، ولا سيما أمـن هـذه   

بالصـلة القائمـة بـين     وإذ يسـلم الدول واستقرارها وإدارا وتنميتها الاجتماعيـة والاقتصـادية،   
والإرهاب وغير ذلك من أنشـطة الجريمـة المنظمـة عـبر الوطنيـة،       الاتجار بالبشر والعنف الجنسي

الأمر الذي من شأنه أن يطيل أمد التراع وعدم الاستقرار ويزيدهما استفحالا، أو أن يفاقم من 
  حدة تأثيرهما على السكان المدنيين،

بــأن الأمــن والتنميــة وحقــوق الإنســان أمــور مترابطــة يعــزز بعضــها بعضــا   وإذ يســلم  
أهميــة حيويــة في أي ــج يتــوخى الفعاليــة والشــمول في مكافحــة الإرهــاب وتحقيــق    وتكتســي

  الاستقرار والمصالحة، 

بــالالتزام الــذي أعربــت عنــه حكومــات المنطقــة للتصــدي لجماعــة بوكــو   وإذ يرحــب  
حرام، بغيـة يئـة بيئـة آمنـة وخاليـة مـن الأخطـار للمـدنيين، وتسـهيل عـودة المشـردين داخليـا             

وتيســير تحقيــق الاســتقرار، وإفســاح اــال أمــام المنظمــات الإنســانية، تمشــيا مــع     واللاجــئين، 
علــى المكاســب الهامــة الــتي  وإذ يــثنيقــرره مجلــس الســلم والأمــن التــابع للاتحــاد الأفريقــي،   مــا

أحرزـا حكومــات المنطقـة علــى الأرض علـى حســاب جماعــة بوكـو حــرام، بمـا في ذلــك عــن      
ــدد   ــوة المشــتركة المتع ــق الق ــر     طري ــذي أســهم في تحري ــر ال ــوة المشــتركة)، الأم ة الجنســيات (الق

مرة أخـرى   وإذ يشيدالرهائن، واعتقال أعضاء من جماعة بوكو حرام، وزيادة عدد المنشقين، 
  بذكرى كل من جادوا بأرواحهم في قتال جماعة بوكو حرام،

ظــيم الخطــر الــذي يشــكله التنظيمــان الإرهابيــان، جماعــة بوكــو حــرام وتن   وإذ يــدرك  
إلى أن جماعة بوكو حرام قد اعتبرا كيانا مرتبطا بتنظيم القاعـدة   وإذ يشيرالدولة الإسلامية، 

لجنةُ الجزاءات المفروضة على تنظيم الدولة الإسلامية (داعش) وتنظيم القاعدة، العاملة بموجب 
  (لجنة الجزاءات)،  ٢٢٥٣و  ١٩٨٩و  ١٢٦٧القرارات 

اع ج كلي وشامل لإضعاف وهزم جماعـة بوكـو حـرام    على الحاجة إلى اتب وإذ يشدد  
وتنظيم الدولة الإسـلامية يقـوم علـى عمليـات أمنيـة منسـقة تنفـذ وفقـا للقـانون الـدولي المنطبـق،            
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وكذلك إلى تعزيز الجهود المدنية الرامية إلى تحسين الإدارة، وتشجيع التنميـة والنمـو الاقتصـادي    
  ار التطرف، والعمل على تمكين المرأة وحمايتها،في المناطق المتضررة، والتصدي لانتش

ترابط التحديات التي تواجـه حـوض بحـيرة تشـاد ومنطقـة السـاحل ككـل،         وإذ يدرك  
  على زيادة التنسيق على الصعيدين الإقليمي والدولي في التصدي لهذه التحديات، وإذ يشجع

  
  الأمن وحماية المدنيين وحقوق الإنسان    

الهجمـات الإرهابيـة وانتـهاكات القـانون الإنسـاني الـدولي       جميـع   يدين بشـدة   - ١  
ــو حــرام وتنظــيم الدولــة           ــتي ترتكبــها في المنطقــة جماعــة بوك ــهاكات حقــوق الإنســان ال وانت
الإسلامية، بما في ذلك الانتهاكات بالقتـل وبغـيره مـن أشـكال العنـف الممـارس علـى المـدنيين،         

والنـهب وتـزويج الأطفـال والـزواج في سـن      ولا سيما النساء والأطفال، وعمليات الاختطاف 
مبكرة والزواج القسري والاغتصاب والاسترقاق الجنسي وغيرها من أشـكال العنـف الجنسـي    
ــذ        ــات في تنفي ــد اســتخدام الفتي ــك تزاي ــا في ذل ــال واســتخدامهم، بم ــد الأطف والجنســاني، وتجني

ــدعو إلى محاســب     ــدنيين، وي ــدمير ممتلكــات الم ــة، وت ــتفجيرات الانتحاري ة المســؤولين عــن هــذه  ال
  الأعمال وتقديمهم إلى العدالة؛ 

إلى بيانات مجلـس السـلم والأمـن التـابع للاتحـاد الأفريقـي بشـأن جماعـة          يشير  - ٢  
، ويـثني علـى الـدعم    ٤٨٤بوكو حـرام، بمـا في ذلـك مـا صـدر مـن تلـك البيانـات عـن الجلسـة           

و الـدول الأعضـاء في لجنـة حـوض     المستمر الذي يقدمه الاتحاد الأفريقي للقوة المشتركة، ويـدع 
بحيرة تشاد وبنن إلى مواصـلة جهودهـا في مكافحـة جماعـة بوكـو حـرام وتنفيـذ بيانـات مجلـس          

بالحاجـة إلى إقامـة علاقـة فعالـة واسـتراتيجية بـين مجلـس السـلم          كذلك ويسلمالسلم والأمن؛ 
الاسـتقرار والتنميـة    والأمن التابع للاتحاد الأفريقي ومجلس الأمن، لتمكين المؤسستين مـن دعـم  

  ؛في حوض بحيرة تشاد

حكومات المنطقة على مواصلة العمل مة، والمضي في تعزيز التعـاون   يشجع  - ٣  
والتنسيق العسكري على الصعيد الإقليمي، والامتثال للالتزامات التي يقررها القانون الإنسـاني  
الــدولي وقــانون حقــوق الإنســان، وتــأمين الظــروف اللازمــة لإيصــال المســاعدات الإنســانية في 

الوقت المناسب، وتيسير استعادة الأمـن المـدني وسـيادة القـانون     ظروف آمنة ودون عوائق وفي 
ــة نقــل البضــائع وتنقــل       ــة عليهــا، وضــمان حري ــتي يعــاد بســط الســيطرة الحكومي في المنــاطق ال

التعاون على الصعيد الإقليمي في تنفيذ نتائج مـؤتمر القمـة الأمـني     ويشجع كذلكالأشخاص؛ 
وتعزيز التعاون تحت رعاية مؤتمر قمة أمـني إقليمـي    ،٢٠١٦الإقليمي الذي عقد في أبوجا عام 

  ، بما في ذلك التعاون على تحقيق الاستقرار والانتعاش بعد التراع؛ ٢٠١٨ثالث يعقد في عام 

ــائي للجهــود     يرحــب  - ٤   بالــدعم المقــدم علــى الصــعيدين المتعــدد الأطــراف والثن
دف تعزيـز قـدرة القـوة المشـتركة     علـى زيـادة الـدعم  ـ    ويشجعالعسكرية المبذولة في المنطقة، 
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المتعددة الجنسيات على القيام بعملياا دعما للجهود المبذولة في المنطقة لمكافحة جماعـة بوكـو   
ــديم المســاعدة الملائمــة في مجــالات         ــا يمكــن أن يشــمل تق ــة الإســلامية، بم حــرام وتنظــيم الدول

الية في تبادل المعلومات، حسب اللوجستيك والنقل والاتصالات، والمعدات وطرائق زيادة الفع
الاقتضاء، بالنظر إلى البيئة المعقدة الـتي تعمـل فيهـا وتغـير أسـاليب جماعـة بوكـو حـرام وتنظـيم          
الدولة الإسـلامية، وكـذلك التـدريب، بمـا في ذلـك بشـأن العنـف الجنسـي والجنسـاني، وحمايـة           

  المرأة والطفل؛ 

ن موظفي القوة المشـتركة المـدنيين،   إلى التعجيل بنشر ما لم ينشر بعد م يدعو  - ٥  
بما في ذلك المستشارون في شـؤون حقـوق الإنسـان، مـن خـلال الاتحـاد الأفريقـي، وإلى تعـيين         
مستشار متفرغ للشؤون الجنسـانية، وإلى الوفـاء فـورا بمـا أُعلـن مـن تعهـدات في مـؤتمر الاتحـاد          

ــد في    ــذي عق ــدعم ال ٢٠١٥شــباط/فبراير  ١الأفريقــي للمــانحين ال ــوة المشــتركة؛  ل  ويشــجعق
الاتحــاد الأفريقــي علــى الإفــادة مــن الأمــوال المقدمــة للقــوة المشــتركة مــن الشــركاء الرئيســيين،  

ــذلك  ــاد        ويشــجع ك ــتئماني للاتح ــى المســاهمة بســخاء في الصــندوق الاس ــدول الأعضــاء عل ال
انحة لـدعم  إلى الأمين العام أن يسعى جاهدا لدى اتمع الدولي والجهات الم ويطلبالأفريقي، 

  هذه الجهود؛

دعوته الدول الأعضـاء أن تتحـرك بقـوة وحـزم لوقـف تـدفقات الأمـوال         يكرر  - ٦  
والأصــول الماليــة والمــوارد الاقتصــادية الأخــرى إلى الأفــراد والجماعــات والمؤسســات والكيانــات  

ذلـك   في االمدرجة في قائمة الجزاءات المفروضة على تنظيم الدولة الإسـلامية وتنظـيم القاعـدة، بم ـ   
تأكيـد اسـتعداده للنظـر في إدراج الأفـراد والجماعـات والمؤسسـات        ويكـرر جماعة بوكو حـرام،  

ذلـك مـن يقـوم     في والكيانات التي تقدم الدعم إلى جماعة بوكو حرام علـى قائمـة الجـزاءات، بمـا    
مــن تلــك الجهــات بتمويــل جماعــة بوكــو حــرام أو بتســليحها أو التخطــيط لعملياــا أو التجنيــد   

في هـــذا الصـــدد جميـــع الـــدول الأعضـــاء أن تقـــدم إلى لجنـــة الجـــزاءات         ويشـــجعلحســـاا، 
ــات ــات          طلب ــراد والجماع ــن الأف ــو حــرام م ــة بوك ــدعم جماع ــن ي ــة الجــزاءات م ــدرج في قائم لت

  والمؤسسات والكيانات؛

بلدان المنطقة إلى منع الجريمـة المنظمـة عـبر الوطنيـة، وتجريمهـا والتحقيـق        يدعو  - ٧  
ــا ومق ــلحة        فيهـ ــار بالأسـ ــة الاتجـ ــا، وبخاصـ ــالعين فيهـ ــبة الضـ ــمان محاسـ ــا وضـ ــاة مرتكبيهـ اضـ

  بالبشر؛ والاتجار

ــدعو  - ٨   ــم المتحــدة        ي ــب الأم ــك مكت ــا في ذل ــة، بم ــم المتحــدة المعني ــات الأم كيان
الإقليمي لوسط أفريقيا، ومكتب الأمم المتحدة لغرب أفريقيا ومنطقة الساحل، ومكتب الأمـم  

يـدعو   الأفريقي، أن تضاعف الدعم الذي تقدمه لحكومات المنطقـة، كمـا  المتحدة لدى الاتحاد 
المنظمات الإقليمية ودون الإقليمية إلى التصدي لما ينتج عن العنف الذي تمارسـه جماعـة بوكـو    

ذلـك عـن    في حرام وتنظيم الدولة الإسلامية من آثـار علـى السـلام والاسـتقرار في المنطقـة، بمـا      
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المسـاعدة علـى انتشـار الإرهـاب، والتطـرف المصـحوب بـالعنف الـذي         طريق معالجة الظروف 
يمكن أن يفضي إلى الإرهاب، تمشيا مع اسـتراتيجية الأمـم المتحـدة العالميـة لمكافحـة الإرهـاب،       
وإجراء البحوث وجمع البيانات المراعية للاعتبارات الجنسانية وجمع البيانات عن دوافـع النسـاء   

بة على اسـتراتيجيات مكافحـة الإرهـاب في حقـوق الإنسـان الواجبـة       إلى التطرف والآثار المترت
للمرأة والمنظمات النسائية، دف وضع سياسات محـددة الأهـداف ومسـتندة إلى أدلـة وإعـداد      

  برامج للتصدي؛

الدول الأعضـاء إلى العمـل علـى التقيـد في أي تـدابير تتخـذها لمكافحـة         يدعو  - ٩  
الإرهاب بكافة الالتزامات التي يلقيها عليها القانون الدولي، ولا سيما القـانون الـدولي لحقـوق    

حكومــات  ويشــجع كــذلكالإنســان والقــانون الــدولي للاجــئين والقــانون الــدولي الإنســاني؛   
أن ينجم عن العمليات والإجراءات الأمنية التي تنفـذ ضـد جماعـة     المنطقة على النظر فيما يمكن

بوكو حرام وتنظيم الدولة الإسلامية من آثار على سبل عيش الناس وحرية تنقلهم، وذلـك في  
  إطار الحوار مع اتمعات المحلية؛

للخســائر المأســاوية في الأرواح الــتي ســقطت في كــانون  عــن الأســف يعــرب  - ١٠  
بـالالتزام الـذي أعربـت عنــه     ويرحـب في الحـادث الـذي وقـع بمنطقــة ران،     ٢٠١٧ الثاني/ينـاير 

إلى  ويـدعو السلطات النيجيرية المعنية لإجـراء تحقيـق وضـمان محاسـبة المسـؤولين عمـا حـدث،        
  كفالة الشفافية بشأن نتائج التحقيق والإجراءات المتخذة؛

ة علــى صــعيد المنطقــة  عــن القلــق إزاء احتياجــات المــدنيين إلى الحماي ــ يعــرب   - ١١  
ــة مــن الاســتغلال والانتــهاك      المتضــررة مــن ويــلات الإرهــاب، بمــا في ذلــك الحاجــة إلى الحماي
الجنسيين، ومن عمليات القتل خارج نطاق القضاء، والاحتجاز التعسفي، والتعـذيب، وتجنيـد   

من قبيل  بالخطوات الأولية المتخذة، ويرحبالأطفال واستخدامهم في انتهاك للقانون الدولي؛ 
ثبـت   نشر إناث من أفراد الأجهـزة الأمنيـة في مخيمـات المشـردين داخليـا الـتي تفيـد التقـارير أو        

  بالفعل أن أعمال الاستغلال والانتهاك الجنسيين ترتكب فيها؛ 

على أن الدول الأعضاء هي المسؤولة في المقـام الأول عـن حمايـة     يكرر التأكيد  - ١٢  
جميـع   ويـدعو على أراضيها، وفقا لالتزاماا بموجب القانون الدولي،  السكان المدنيين الموجودين

حكومات المنطقة، وكذلك الأمم المتحدة وغيرها من الجهات الفاعلة، حسب الحالة، إلى إعطاء 
ــاون           ــادة تع ــق: زي ــن طري ــك ع ــا في ذل ــان، بم ــوق الإنس ــة حق ــة بحماي ــواغل المتعلق ــة للش الأولوي

وق الإنسان، ومكتب الممثلة الخاصة المعنية بالعنف الجنسي في الحكومات المعنية مع مفوضية حق
حالات التراع، ومكتب الممثلة الخاصة المعنية بالأطفال والتراع المسلح؛ واتخاذ تدابير عاجلة لمنـع  
الاعتقــال والاحتجــاز التعســفي وضــمان معاملــة الأشــخاص المحــرومين مــن الحريــة وفقــا للقــانون  

ليات الوطنية لحقوق الإنسـان علـى صـعيد المنطقـة والرفـع مـن تأهبـها        الدولي؛ وتعزيز قدرات الآ
  للاستجابة؛ واتخاذ التدابير اللازمة لزيادة عدد النساء في القطاع الأمني؛ 
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على أهمية تعزيز التعاون القضـائي عـبر الحـدود لتحديـد هويـة مـرتكبي        يشدد  - ١٣  
ن أخطر الجرائم، مثل العنف الجنسي الانتهاكات والتجاوزات الماسة بحقوق الإنسان، فضلا ع

حكومـات المنطقـة إلى تمكـين ضـحايا الاختطـاف       ويـدعو والجنساني، ولمقاضاة أولئـك الجنـاة؛   
ــة والنفســية المتخصصــة،        ــى الخــدمات الطبي ــرص الحصــول بســرعة عل والعنــف الجنســي مــن ف

تقــديم  اتمــع الــدولي علــى ويشــجعوإدمــاجهم في اتمــع، ــدف منــع الوصــم والاضــطهاد، 
علـى التحقيـق الفـوري في جميـع ادعـاءات إسـاءة المعاملـة، بمـا في          ويحثالدعم في هذا الصدد؛ 

على وضع جدول زمني لنقـل إدارة   ويشجعذلك الاعتداء الجنسي، ومساءلة المسؤولين عنها؛ 
عتبـار  المعسكرات إلى الهيئات المدنية لكفالة الطابع المدني لمواقع المشـردين داخليـا، مـع إيـلاء الا    

  الواجب للحالة الأمنية في هذه المواقع؛ 

حكومات المنطقة على ضمان مشاركة المرأة مشاركة كاملة وعلى قدم  يحث  - ١٤  
المساواة في المؤسسات والآليات الوطنية لمنـع نشـوب التراعـات وحلـها، بمـا في ذلـك في وضـع        

بالجهود الأوليـة   ويرحبمية، الاستراتيجيات لمكافحة جماعة بوكو حرام وتنظيم الدولة الإسلا
في المائـة   ٢٥المبذولة في المنطقة لمعالجة مسألة تمثيل المرأة، مثل تخصيص المـرأة في النيجـر بحصـة    

بقوة مواصلة كل من تشاد والكاميرون والنيجر ونيجيريا  ويشجعمن مقاعد االس المنتخبة، 
مــن، وتنفيــذ هــذه الخطــط  العمــل علــى وضــع خطــط عمــل وطنيــة بشــأن المــرأة والســلام والأ   

جميع المنظمات الإقليمية المشاركة في جهود السلام والأمن في المنطقة علـى   ويشجعوتمويلها؛ 
  مراعاة التحليل الجنساني ومشاركة المرأة في إطار عملياا وما تقوم به من تقييمات وتخطيط؛

  
  العمل الإنساني    

بــالجهود الــتي تبــذلها حكومــات المنطقــة والمنظمــات الإقليميــة ودون     يرحــب  - ١٥  
الإقليمية، وبالكرم الذي تستقبل به اتمعـات المضـيفة الملايـين مـن المشـردين، ومعظـم هـؤلاء        

حكومـات المنطقـة والجهـات المانحـة      ويحـث من فئة النسـاء والأطفـال الـتي تتضـرر بحـدة بالغـة،       
ميــة المعنيــة علــى الإســراع بمضــاعفة جهودهــا وضــمان التنســيق  والمنظمــات الدوليــة غــير الحكو

الوثيق، بما في ذلك بين الجهات الفاعلة الإنمائية والإنسانية، لتحقيق أهداف على رأسـها تعزيـز   
  الانتعاش المبكر وتحقيق الأمن الغذائي وتحسين الأحوال المعيشية وزيادة فرص الكسب؛ 

لــى كفالـة احتـرام وحمايــة العـاملين في مجــال    جميـع الأطــراف المتنازعـة ع   يحـث   - ١٦  
تقديم المعونة الإنسانية ومرافق العمل الإنساني ووسائل النقل والمعدات التابعة لها، وعلى تيسير 
مــرور المنظمــات الإنســانية إلى مقاصــدها في ظــروف آمنــة وفي الوقــت المناســب ودون عوائــق  

ررين، على أن تقوم الحكومات بذلك، حسـب  لإيصال المعونة المنقذة للحياة إلى السكان المتض
الاقتضاء، من خلال تسهيل الإجراءات البيروقراطية والإدارية، مثل تسريع عمليـات التسـجيل   

حكومات المنطقة إلى زيادة التعاون مـع   ويدعو كذلكالمتبقية، واستيراد الإمدادات الإنسانية؛ 
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عاليـة في آليـات التنسـيق بـين الجهـات      شركاء الأمم المتحـدة، بمـا في ذلـك مـن خـلال زيـادة الف      
  المدنية والجهات العسكرية؛

بلـغ قـدرها    ٢٠١٧بما تم التعهد به في مؤتمر أوسلو من تبرعـات لعـام    يرحب  - ١٧  
على الإسراع بصـرف هـذه الأمـوال لمنـع      ويحثمليون دولار من المساعدات الإنسانية،  ٤٥٨

لجة أوجه النقص المستحكمة في مجال التنمية؛ استفحال الأزمة الإنسانية أكثر وللشروع في معا
ــوة ــى      ويشـــجع بقـ ــا يتمشـ ــهام بمـ ــى الإسـ ــة علـ ــرى/غير التقليديـ ــة الأخـ ــات المانحـ ــع الجهـ جميـ

  في كل بلد؛  ٢٠١٧والاحتياجات الواردة في خطط الاستجابة الإنسانية لعام 

في شمـال   ٢٠١٧بإعلان حكومة نيجيريا خطط الإنفاق لعـام   يرحب كذلك  - ١٨  
نيجيريا، حيث تتوقع هذه الخطـط أن يصـل إنفـاق الحكومـة الاتحاديـة وحكومـة الولايـة        شرق 

ــون دولار،       ــه بلي ــا مجموع ــة والإنســانية م ــى الأنشــطة الإنمائي ــذ    ويحــثعل ــل بتنفي ــى التعجي عل
  الخطط؛ هذه

بتكثيــف اســتجابة الأمــم المتحــدة، ولا ســيما في شمــال شــرق نيجيريــا،   يرحــب  - ١٩  
ــدعو ــن       إلى مواصــلة نش ــ وي ــة للحــد م ــدابير اللازم ــاذ الت ــوظفين، وإلى اتخ ــن الم ر ذوي الخــبرة م

 - الموظفين، وتمتين التنسيق، بما في ذلك من خلال وضع مبـادئ توجيهيـة للتنسـيق المـدني     تبديل
العسكري، وإتاحة التدريب لمواصلة تحسين التنسيق بين القوات المسلحة وأفراد العمل الإنساني، 

كافـة   ويدعو كـذلك ووضع خطط متعددة السنوات ومحددة الأولويات؛  والتنسيق عبر الحدود،
المنظمــات الإنســانية إلى جعــل برامجهــا مراعيــة للاعتبــارات الجنســانية، قائمــة علــى هــدف تعزيــز  
القدرة على الصمود في اتمعات المحلية، مراعية لاحتياجات الناس المتضررين والمنظمات المحلية، 

  تى أمكن، بالتشاور مع هؤلاء الناس وهذه المنظمات؛وإعداد هذه البرامج، م

السلطات الوطنية المعنية، ومن خلالها السلطات المحلية، على العمل على  يحث  - ٢٠  
  توجيه الموارد المخصصة للجهود الإنسانية إلى من هم في أمس الحاجة إليها؛ 

المشــردين حكومــات المنطقــة إلى العمــل لكــي تكــون عــودة اللاجــئين و يــدعو  - ٢١  
داخليا إلى مناطقهم الأصلية عودة طوعية، يقرروـا وهـم علـى بينـة مـن الأمـور، وفي ظـروف        

السلطات المعنية، الوطنية والمحلية، على العمل بروح من التعـاون   ويحثآمنة وتحفظ كرامتهم؛ 
جميـع  مع المشردين واتمعات المضيفة لمنـع التشـرد الثـانوي للسـكان المتضـررين، وعلـى اتخـاذ        

اتمع الدولي علـى   ويشجعالتدابير اللازمة لتلبية الاحتياجات الإنسانية للمجتمعات المضيفة، 
بتوقيـع حكـومتي نيجيريـا والكـاميرون، ومفوضـية الأمـم        ويرحـب تقديم دعمه في هذا الصدد؛ 

بشــأن العــودة   ٢٠١٧آذار/مــارس  ٢المتحــدة لشــؤون اللاجــئين، علــى الاتفــاق الثلاثــي في      
  على التعجيل بتنفيذ الاتفاق تنفيذا كاملا؛ ويحثلللاجئين النيجيريين،  الطوعية
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  الأسباب الجذرية والتنمية    

حكومات المنطقة إلى اتخاذ المزيد من التدابير لمعالجة أوجه عدم المساواة  يدعو  - ٢٢  
وإلى وضع الاجتماعية والسياسية والاقتصادية وعدم المساواة بين الجنسين، والتحديات البيئية، 

استراتيجيات لمناهضة خطاب التطرف والعنف الذي يمكن أن يحـرض علـى ارتكـاب الأعمـال     
الإرهابيــة، وإلى معالجــة الظــروف المســاعدة علــى انتشــار التطــرف المصــحوب بــالعنف والــذي  
يمكن أن يفضي إلى الإرهـاب، بسـبل منـها تمكـين الشـباب والأسـرة والمـرأة والقيـادات الدينيـة          

والتعليمية، بغيـة المسـاعدة في معالجـة الظـروف الـتي مكنـت مـن ظهـور جماعـة بوكـو           والثقافية 
  حرام وتنظيم الدولة الإسلامية واستمرارهما؛ 

بوضـع الحكومـات    ويرحـب بالتحديات المعقدة التي تواجههـا المنطقـة،    يعترف  - ٢٣  
المعنية برامج للمساعدة في بناء السلام والحفاظ عليه من خلال معالجة الأسباب الجذرية للأزمة، 

في النيجـر، والبرنـامج الخـاص الثلاثـي      “النهضـة ”في نيجيريـا، وبرنـامج    “خطة بوهاري”وهي 
اد الـتي  : تش ـ٢٠٣٠رؤيـة عـام   ”في الكـاميرون، و   “خريطة طريق الإنعـاش ”السنوات للشباب 

في تشاد، وخطـة عمـل الــتأقلم مـع آثـار تغـير المنـاخ في حـوض بحـيرة تشـاد للجنـة             “نصبو إليها
الحكومـات المعنيـة إلى تعزيـز التنسـيق فيمـا بينـها بخصـوص أولويـات          ويدعوحوض بحيرة تشاد؛ 

  الشركاء الدوليين إلى تقديم الدعم في هذا الصدد؛ ويدعوهذه البرامج لتنفيذها بفعالية، 

حكومــات المنطقــة إلى القيــام، بمــا في ذلــك بــدعم مــن اتمــع الــدولي،   يــدعو  - ٢٤  
بــدعم أنشــطة الإنعــاش المبكــر والاســتثمار الطويــل الأمــد في الخــدمات الحيويــة، مثــل الرعايــة    
الصــحية والتعلــيم، وفي الزراعــة والهياكــل الأساســية، مثــل الممــر التجــاري الآمــن ووســائل          

جتماعي والحكـم الرشـيد وسـيادة القـانون، ـدف تعزيـز الانتعـاش        الكسب، وفي التماسك الا
  وقدرة السكان على التكيف على مدى أطول، ولا سيما في أشد المناطق احتياجا؛ 

الجماعة الاقتصـادية لـدول غـرب أفريقيـا والجماعـة الاقتصـادية لـدول         يشجع  - ٢٥  
، بوضـع اسـتراتيجية مشـتركة    وسط أفريقيا على القيام، بالتعاون مـع لجنـة حـوض بحـيرة تشـاد     

وشـاملة تكـون فعالــة في معالجـة العوامــل الـتي أسـهمت في ظهــور جماعـة بوكــو حـرام وتنظــيم        
الدولـة الإســلامية، مــع تركيــز الاســتراتيجية بوجــه خــاص علــى الاحتياجــات الإنمائيــة الأطــول  

تنظمـاه بشـأن   كذلك المنظمتين دون الإقليميتين على عقد مـؤتمر القمـة المزمـع أن     ويحثأمدا؛ 
  جماعة بوكو حرام لاعتماد استراتيجية مشتركة ووضع آليات للتعاون والتنسيق الفعال؛

بما لتغير المناخ والتغيرات الإيكولوجية، من ضـمن عوامـل أخـرى، مـن      يعترف  - ٢٦  
تداعيات سلبية على استقرار المنطقة، بما في ذلك بسبب ندرة المياه والجفاف والتصـحر وتـدهور   

علـى ضـرورة قيـام الحكومـات والأمـم المتحـدة بـإجراء         ويشددي وانعدام الأمن الغذائي، الأراض
  تقييمات وافية للمخاطر المرتبطة ذه العوامل وبوضع استراتيجيات لإدارة هذه المخاطر؛
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بمساهمة اتمع المدني المهمة، وبخاصة المنظمات النسائية والشبابية، في  يعترف  - ٢٧  
منع نشوب التراعات وتسوية التراعات وبناء السلام وفي الجهود الإنسانية على صعيد المنطقة، 

  على زيادة الحوار بين الحكومات المعنية واتمع المدني، وعلى زيادة الدعم؛  ويشجع

ــدعو  - ٢٨   ــم الم يــ ــو      الأمــ ــدم نحــ ــن التقــ ــد مــ ــراز مزيــ ــركاءها إلى إحــ ــدة وشــ تحــ
اســتراتيجية الأمــم المتحــدة المتكاملــة لمنطقــة الســاحل ــدف التصــدي بصــورة شــاملة           تنفيــذ

للتحديات الأمنية والسياسية والإنمائية والأسباب والعوامل الجذرية لعدم الاستقرار والتراعات في 
  منطقة الساحل؛ 

    
  نزع السلاح والتسريح وإعادة التأهيل وإعادة الإدماج، والمساءلة     

حكومات المنطقة على القيام، بالتعاون مع المنظمـات الإقليميـة ودون    يشجع  - ٢٩  
الإقليمية، وكيانات الأمم المتحدة المعنية، وغيرها من الجهات المعنية ذات المصلحة، وفي سـياق  

جية إقليمية منسـقة تشـمل مبـادرات شـفافة وشـاملة للجميـع       هذا القرار، بوضع وتنفيذ استراتي
ومراعية لحقوق الإنسان لترع سلاح الأشخاص المرتبطين بجماعة بوكـو حـرام وتنظـيم الدولـة     
الإســلامية وتســريحهم وإقنــاعهم بنبــذ التطــرف وتأهيلــهم وإعــادة إدمــاجهم، في انســجام مــع     

، اسـتنادا إلى أفضـل الممارسـات والـدروس     استراتيجيات الملاحقة القضـائية، مـتى اقتضـى الأمـر    
الجهات الفاعلة الوطنية المعنية، ومن خلالها  ويحثالمستفادة على الصعيدين الإقليمي والدولي؛ 

الجهات الفاعلة المحلية، على وضع وتنفيذ خطـط ملائمـة لـترع سـلاح عناصـر القـوة المشـتركة        
ريح هـذه العناصـر وإعـادة إدماجهـا،     المدنية وغيرها مـن جماعـات فـرض النظـام الأهليـة، ولتس ـ     

  ولملاحقتها قضائيا إن اقتضى الأمر؛ 

على ضرورة إيلاء اهتمـام خـاص لمعالجـة مسـألة مـن كـان مـن النسـاء          يشدد  - ٣٠  
والأطفال مرتبطين في السابق بجماعة بوكو حرام وتنظيم الدولـة الإسـلامية وإعـادة إدمـاجهم،     

وكـولات للإسـراع بتسـليم الأطفـال الـذين يشـتبه في       بما في ذلك عن طريق توقيـع وتنفيـذ بروت  
ارتبــاطهم بجماعــة بوكــو حــرام إلى الجهــات المعنيــة بحمايــة الأطفــال، وكــذلك لكفالــة وصــول  
الجهات المعنية بحماية الأطفال إلى جميع المراكز التي يوجد ا أطفال، وذلـك وفقـا للالتزامـات    

  للأطفال؛ الدولية ذات الصلة، وبما يخدم المصالح المثلى

حكومات المنطقة على وضع وتنفيذ سياسات متسـقة لتشـجيع انشـقاق     يحث  - ٣١  
الأفــراد عــن جماعــة بوكــو حــرام وتنظــيم الدولــة الإســلامية، ولإقنــاع المنشــقين بنبــذ التطــرف    
وإعادة إدماجهم، ولضمان ألا يفلت من العقاب المسؤولون عن الأعمال الإرهابية والإساءات 

 ويـدعو اسـة بالقـانون الـدولي لحقـوق الإنسـان وانتـهاكات القـانون الإنسـاني؛         والانتهاكات الم
اتمــع الــدولي إلى تقــديم الــدعم لحكومــات المنطقــة في وضــع وتنفيــذ اســتراتيجياا وسياســاا 

  المتعلقة بترع السلاح والتسريح والتأهيل وإعادة الإدماج؛
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فيـذ معـايير وعمليـات للتـدقيق     الحكومات المعنية إلى التعجيل بوضع وتن يدعو  - ٣٢  
تسمح بالتقييم الفوري لكل من يوجد رهـن الاعتقـال لـدى السـلطات مـن الأشـخاص الـذين        
كانوا مرتبطين بجماعة بوكو حرام وتنظيم الدولة الإسلامية، بمن فيهم الأشخاص الـذين ألقـي   

ــذين يوجــدون في مخيمــات اللا      ــبض أو ســلموا أنفســهم إلى الســلطات، أو ال ــيهم الق جــئين عل
المشــردين داخليــا، علــى أن تكــون معاملــة الأطفــال وفقــا للقــانون الــدولي، وذلــك في إطــار   أو

الامتثال للقانون الدولي، ولا سيما القانون الدولي لحقوق الإنسـان والقـانون الـدولي لللاجـئين     
حكومـات المنطقـة، في سـياق هـذا القـرار،       ويشـجع والقانون الدولي الإنساني، حسب الحالة؛ 

لـى محاكمــة المســؤولين عــن الأعمــال الإرهابيــة، عنــد الاقتضــاء، وعلــى وضــع بــرامج لإعــادة  ع
تأهيل من يوجد رهن الاحتجاز ممن يشتبه أم إرهابيون والأشخاص المحكوم علـيهم، وبـرامج   
للإدماج لمساعدة الأشخاص الـذين أطلـق سـراحهم بعـد قضـائهم مـدة العقوبـة أو الـذين أتمـوا          

  لتأهيل كإجراء بديل، دف تيسير اندماجهم في مجتمعام المحلية؛ برنامجا لإعادة ا
  

  المتابعة    

الأمين العام على القيام بزيارة رفيعة المستوى إلى المنطقـة، بغيـة تعزيـز     يشجع  - ٣٣  
إلى  ويـدعوه التعاون والشعور بالمسؤولية لدى الكيانـات المعنيـة وتعبئـة المـوارد لصـالح المنطقـة،       

يـام بزيـارة مشـتركة مـع البنـك الـدولي ورئـيس مفوضـية الاتحـاد الأفريقـي ورئـيس            النظر في الق
مجموعــة البنــك الــدولي ورئــيس مصــرف التنميــة الأفريقــي، ــدف الرفــع مــن مســتوى اهتمــام   

  اتمع الدولي بالمنطقة والتزامه بقضاياها؛

تقيـيم   إلى الأمين العام أن يعد تقريرا خطيا في غضون خمسة أشهر عن يطلب  - ٣٤  
الأمــم المتحــدة للحالــة في حــوض بحــيرة تشــاد مــن جوانبــها المتصــلة بالعناصــر الــواردة في هــذا   
ــدابير الممكــن النظــر في        ــة، والت ــق بالتقــدم المحــرز والتحــديات المتبقي ــا يتعل القــرار، ولا ســيما م

ــة في إطــار الاســتراتيجيا       ــادة التنســيق في الجهــود المبذول ــك مــن أجــل زي ت اتخاذهــا، بمــا في ذل
المتداخلة على صعيد المنطقة، ثم أن يدرج بعد ذلك هـذه العناصـر في تقـاريره المنتظمـة المتعلقـة      
ــا      ــرب أفريقيـ ــدة لغـ ــم المتحـ ــا ومكتـــب الأمـ ــي لوســـط أفريقيـ ــدة الإقليمـ ــم المتحـ بمكتـــب الأمـ

  الساحل. ومنطقة

  

  

 


